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Prostata-Stimulator mit Vibration



Was ich bin & was ich mache

Vibrator zur analen Stimulation und Prostatamassage. Vor der ersten Benutzung die
Reisesperre deaktivieren.

Achtung

Das sind meine Hotspots!

Ladekabel bis zum
Anschlag einstecken!

Ladestelle

Stecke das Ladekabel hier ein. Nach
ungeféhr 2 Stunden leuchtet das LED-Licht
daverhaft auf - das bedeutet: voller wird's
nicht!




Lass es uns tun!

Reibe das einzufihrende Toyende und den Anus mit wasserbasiertem Gleitge
ein-das darf ruhig etwas mehr sein. « Mit leicht massierenden Bewegungen
kannst Du Deine SchlieBmuskeln lockern. Versuche jegliche Anspannung in
dem Bereich bewusst zu I6sen und Deinen Kérper zu entspannen. « Fihre den
Vibrator so ein, dass das andere Toyende Richtung Bauch zeigt. Sei dabei
vorsichtig und dricke nie mit Gewalt - lieber etwas mehr Zeit nehmen. « Ist das
Toy ganz eingefihrt ist, liegt die Spitze auf der Prostata auf und massiert sie.

« Nutze den Griff zum Halten, Bewegen und Herausziehen des Toys. « Vergiss
nicht, den Vibrator vor und nach jeder Anwendung grindlich zu reinigen!

... und zwar richtig!

@ Verwende nur wasserbasierte Gleitgele

¥ Massagedle sind leider tabu—sorry!

@ Reinige das Toy vor und nach jedem Gebrauch mit milder Seife und Wasser
@ Tipp fir Hygiene-Nerds: Toycleaner benutzen!

@ Bewahre das Toy sicher und trocken auf

@ Direkte Sonneneinstrahlung oder extreme Temperaturen sind ein
groBes No-No

Bedienknopf

Reisesperre: dricken & 5 Sekunden halten
bis das Toy kurz vibriert und das LED-Licht
aufleuchtet

Einschalten: 1 x kurz dricken

Ausschalten: 1 xdricken & 1 Sekunde
halten

Intensitat éndern: 1 x kurz dricken
Vibrationsmuster &ndern: 2 x kurz driicken



Du willst es genau wissen, oder?!

Technische Daten

Gemacht aus zertifiziertem Silikon und ABS-Kunststoff

Vibrrrriert in 3 unterschiedlichen Intensitétsstufen und 3 Mustern

Ungeféhre Ladezeit: 120 Minuten

Ungeféhre Laufzeit: 60 Minuten

LED-Lichtanzeige

Ist wasserdicht und liebt SiBwasser & Schaumbéder —max. 30 Minuten bis zu 1 Meter tief (IPX7)
Wiederaufladbar (USB-Ladekabel enthalten)

Lange: 10,5 cm, Breite 3,3 cm, Hohe: 9,8 cm, Durchmesser: 3,3 cm, Gewicht: 92 g
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EinfGhrbare Lange: 9,5 cm



Der Gesundheit zuliebe

« Verwende das Toy ausschlieBlich mit wasserbasiertem Gleitgel und fihre es langsam und vorsichtig anal ein, um Analfissuren vorzubeugen. Bei gewaltsamer oder
unsachgemaBer Einfihrung kann das Toy zu Verletzungen im Analbereich fhren.

«Verwende das Toy in folgenden Situationen nicht:

- bei geschwollener, gereizter oder entzindeter Haut,

- nach Operationen im Beckenbereich,

- Befrage im Falle von kardiovaskuléren Erkrankungen vor der Benutzung des Toys vorsichtshalber Deinen Arztin

- wenn eine der Komponenten beschadigt ist und/oder

-wenn Du allergisch auf eines der Materialien reagierst bzw. wenn Dir eine Allergie auf eines der Materialien bekannt ist.

«Befrage im Falle einer Schwangerschaft vor der Benutzung des Toys vorsichtshalber Deine*n Arzt*in.

« Falls wahrend der Anwendung Schmerzen und/oder Unwohlsein auftreten, sollte die Anwendung sofort abgebrochen und von einer weiteren Verwendung abgesehen
werden.

« Toy nicht vollstandig in den Anus einfihren. Verwende das Toy nichtim Nackenbereich. Nicht zusammen mit anderen vibrierenden Spielzeugen verwenden.

«Gib das Toy nicht an Dritte weiter, um Krankheiten und Infektionen zu vermeiden.

«Nichtladen oder verwenden, wenn eine der Komponenten beschadigt ist. Nicht wahrend des Ladevorganges benutzen, da dies einen elektrischen Schlag auslésen kann.
Ladegerét nicht mit Wasser in Kontakt bringen, um einen Stromschlag zu vermeiden. Verwende keinen USB-Hub, der auch andere Gerdte ladt. Verwende das Ladekabel nur
mit Adaptern, die einen Kurzschlussschutz haben, um Brandgefahr zu vermeiden.

« Schalte das Toy im Falle einer Uberhitzung umgehend aus und lass es vor erneutem Gebrauch abkihlen.

«Nicht mit Produkten reinigen, die Alkohol, Silikon, Benzin, Aceton oder andere Gtzende Substanzen enthalten. Nicht fir die Waschmaschine oder den Geschirrspuler geeignet.
«Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Babys, Kindern, Haustieren und Tieren auf.

«Nur zur analen Anwendung geeignet. Das Toy ist nur fir den sachgemdBen Gebrauch geeignet und entsprechend des Verwendungszweckes im Rahmen seiner
Funktionsbeschreibung zu verwenden.

« Feuchtigkeit kann dem Motor schaden. Schalte das Toy bei Feuchtigkeitseintritt ins Innere des Toys umgehend aus und 6ffne es. Das Toy darf nur verwendet werden, wenn
das Innere des Toys vollsténdig trocken ist.



Der Umwelt zuliebe

Entsorge das Toy niemals mit dem Hausmdll. Entsorge das Toy umweltgerecht an einer Sammelstelle fur das Recycling von elektronischen
Geraten. Das Symbol mit der durchgestrichenen Mulltonne weist auf die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronikaltgeréten hin. Als
Vertreiber von elektronischen Geraten sind wir gesetzlich dazu verpflichtet, die Ricknahme von ausgedienten elektrischen und elektronischen

Geraten kostenfrei zu akzeptieren und zu erméglichen. Beachte lokale Entsorgungsméglichkeiten. Vermeide die Entstehung von unnétigen
Abféllen.

Garantiedingsbums

Wir gewdhrleisten, dass dieses Produkt fur einen Zeitraum von zwei Jahren ab dem urspringlichen Kaufdatum frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktschéden oder Defekte, die auf einen Unfall, Missbrauch, Schmutz,
Wasser, Temperierung, unangemessenen Gebrauch, normalen VerschleiB3 oder eine Reparatur durch ein nicht autorisiertes Servicebiro
zurickzufGhren sind. Im Falle eines Garantieanspruchs werden wir das Produkt fir Dich kostenlos ersetzen. Deine gesetzlichen Mangelrechte
werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.



© Vibrating Prostate Massager

'WHAT I AM & WHAT I DO Vibrator for i d
THESE ARE MVPLEASUREPDINTS CAUT\ON Disable the travel lock prior tofirst use. - Push the charging cable all the way in!
Insert the ch here. After aprox. 2 hours the LED lights up permanently ~this means fs ot full charge!
'CONTROLBUTTON Travel lock: press & hold for 5 seconds. On/Off swit hold fo 1second. Cl i ity: 1xshort press. Change vit 2xshort. Travel lock: press & hold for the LEDil
LET'S DOIT...Rub some water-based ubricant oo end of the foy and the anus - bter oo much then foo tle. - Using g i . Focus on rying fo el fensionin he area and onrelaxing
your body. « Insert the vibrator so that the other end of the oy s pointing fomach. Jnd never press o forceflly - s etter o ake your ime.+ On yinserted, the fip rests on th - Use the
handle fo hold, move and pull out the toy. - Donftforget fo clean the vibrator g dfter each
' ly i g id ferevery use @ Never i Tip for clean freaks: use foy cleaner!
W Store the oy i d ion @ Exposure fo direct sunlight or exrem isabignono.
ALL I'T YOU? i l d ABS plastic @' 3 different d me: 1 i fime:
LED light display proof and loves fresh wafer & bubble baths - mox. 30 minutes of o depth of p fo 1 mefre (PX7) @ Rechargeable (USB charging cable ncluced) @ Length: 10,5 m, Width 3.3 cm, Height-9.8 cm, Diometer:
3.3 cm, Weight: 92 g ® Insertable length: 9.5 cm.
-Only use the foy with icontand insertit i id anal fissures. The foy iieriesinthe anal areafinserted forceful o improperly.- Donot use he oy inhe
itabl in, - i i ifany pe -ifyouh i toone of if
toone of the materials. - As a precaution, you should r doctor prior to using the foy if +Ifyou feel any pain and/or discomfort during use, ing the product g i Do
notnsertthefoyal he wayino the anus. Do notusethe foy i he neck ares. Do notusefogefher with other vbrafing oy, -Tocvoidiinessand inection, donot share th foy withothers. Do notcharge o se fany paris become damaged. Donot
et the chorger e, inorder o avoid Donot use aUSB hubto chargeal devices Toprevent ire, oy use th have short-circuit
pro'ecﬂon-lncuse f jitch the toy offi i hol, petrol, acet rother i i
reachofhh hild d animals. « Or P incti description. i . If
rhevmenoro(rheroy,swwchu fFir penit. 0 letely di -|ncaseof disease, consult your doctor \g the toy as a precaution.
PROTECT Never dispose of the foy i st for yeling of electrical appliances. The symbol with th d-out wheelie bin refers o
h I lectrical and el di legally oblig "rocccepmndfc:vhmre f lectrical and electronic d f charge. Note local disposal options.
Avoid the unnecessary generation of waste.
WARRANTY STUFF We gucrantee fhat fisproduct wil emain ree from matericl ond production defecs or a period of wo yearsfrom the original dae of purchose, Tr does not cover product damage or defects that are due fo an
accident, misuse, dir woter, tampering, unsuitable use, normal wear ond tear, or et thot isnot performed by an auth fice. In the event of y claim, we will replace the product for you free of charge. Your statutory rights in
respect of restricted by
5.0.5.-MY TOY WON'T DO WHAT I WANT IT TO! f you can find ,a\ongwwh r contact form, in the Help C EQOM i 9641KS
Veendam, The Nederlands. Allrights reserved. Made in Chin. Curious as fo which from AMORELIE? Vi lie.com



© Stimulateur Prosfahque

Qui JE o leetl delap .
AMOI ATTENTION: désoct d h la premiere util /Enfoncez le cable d jusquau bout!
hezle cable d dans| ubout de 2 heures, le voyant LED llumé le éabloc!

BOUTON DE COMMANDE Verrouillage des touches : presser toutes les fouches et maintenir enfoncé 5 secondes. Marche / arrét : presser et maintenir enfoncé 1 seconde. Modification de linfensité : 1 pression courte. Changement de mode de
ibration: 2 pressions courtes. Verrouillage des ouches: presser et maintenir enfoncé 3 secondes usquia ce que e voyant LED sallume brizvement
ON

ASSE ALACTION ! Appliquez un pe de ubrifiant & b ur b vaut en meffe frop que pas assez. - n eff delé de massage, détendre & les du sphincter
ps.- Insé ére 9 p fort -ilvaut ps.-

Une foisle jouet complé éré, lextrémité la prostate. - Util ée pour feni,déplacer et refirer e foy. - d etaprésch
FAUT!® Ut ifiants abase deau. @ Les huiles yezletoyay douxetdelt taprésc isation. ® Mais ne
Petit conseil pour [hygié pourt fe i é 8 ‘estnon et re-non.

VOUSVOULEZ'IOUTSAVOIR,PAS\Imu dristi iques ® Réalisé fidet pl BS @ Vib ) p : » p
® Temps de rechargement : 120 minutes  Aufonomie & vifesse maximale : 60 minutes \/cyum LED® Toy étanche amateur deau douce ef de boins moussants - max. 30 minutes jusqud 1 métre de profondeur (IPX7) @ Rechargeable (cable de

rechargement USB inclus) @ Longueur : 10 cm, largeur: 3,3 cm, hauteur 9,8 c, diomee: 3,3 cm, poids fofal vzguongueunmmdumblg 95cm
ment

POUR! Utilisez td y peut entrainer

la région anale.- Nutiisez pas e foy dons s situations suivantes. - i votre peau es enflé, rté flammée, - prés une opéraion dans o reg\ondu bassin,-sifun d sivous fites I

fun des matériaux ousi d & un des matériaux. - Par. de précaution, en cas d demand édecin avant dutiserle foy. S\desdnuleurse'/ouunm(onfcnﬂppmmssemau(oursde

tutilisation, i édi t dutiliser le produit. linté & dutoy danslt futi etoyau del tion, ne
auntiers. -Ne pas charger ' é.Nep: [ i fi harge, provoquer un choc dlectrique. le ch en contact fe

&viter fouted i d Pour évifer fout dincendie, a équipés di I

courts-circuits.  En cas de surchauffe é I it avant a a ic desili de facé orrosives.

Ne pos meftre au lave-linge ni au lave-vaisselle. - Conservez ce produit hors de portée des bébé ,enfams, +Convient & il le. Ce foy convient uniq a tet doit

étre uilisé é évus dansle cadre de la d d tés. - Lhumidité 1 de péné dh i dutoy, éteinsimmé le jouet et ouvre-le. Le toy ne doit

étre urilisé é e En cas de maladi lte par pré éd dutilser le jovet.

POUR LENVIRONNEMENT N jetez jamais ce foy avec les ordures ménageres. Elimines e foy de fagon écologique en le rapportant dans un point de collecte pour le recyclage d Is é Le symbole repré bell

borrée indique que les opporeis électriques et e\enmmques sagés doivent fir objetcune colecte séprorée. En tont que disribueur cappores éectroniques, noussommes églement fenus docceptr ¢ de permeire o eprise rafute des
. Tel

& défaut de maté de fabrication pendant une période de d & ladate dachat nitial. C les d dé
é ée, I des servi és.E s

e
duproduit unaccident, un mé lasalefé, leau,

i i droits légaux d i
5.0.5.-MONTOYNEN rAn'w" sn'ErE Besoindide?Refrouvez les é & d insi que notr d dan: dai ie-com EQOM Purchasing BV, Phoenixweg 6. 9641 KS
Veendam, Pays-Bas. Tous vés. Fabriqué en Chine. I 1oys AMORELIE Joy vous réserve ? Rendez-vous: amorelie.com




© Massaggiatore Prostatico Vibrante

I 0.
ATTENZIONE: primadel lizzo disattivare il blocco per il trasporto. / Inserire il cavo di icarica finoin fondo.
Inserisci qui il Dopo 2 ore laspia LED o piv di cosi
PL L0 Blocc i cinque secondi. meree perunsecondo. Camb Cambiare fip
Blocco daviaggio: él ED d
LASCIA FARE A NOI! Applica del ubrifi base dacqua & del lo da inserire e sullano - puoi abbondare puoi allentare la Cercadial
eventuifensioi nellrea e dirlassare il corpo. « Inserici i vibratore n modo tole e falra esiremita sia girato verso la pancio. Fi afenzione & non spingere con aggressiis,piuttosto prendit tutto il fermpo » Quando il giocattolo & inserito
punasula  Pertenere, lo, utilizza d 1
19 Uil lubrificantia f per i i cidispiace! ® Pulisci con ac il Non acqua @ Consigli per  fanatici delligiene:
TTAGLI, ? Datitecnici insilicone cerfifi lastica ABS W Vibrrrain e divers vl frediversifipi i intensita ® Tempo di ricaricc: 120 mini ® Autonomia a velocita mossima: 60 min i Display a LED
v dol i max. UsB i unghezza: 10,5 cm, larghezza: 3,3 cm, altezza: 9,8 cm, diometro: 3,3 cm, peso: 92 g @ Lunghezza
inseribile: 9,5 cm.
P UTE-tlizzoil lubrifi base acqua einseriscilo fano ond lesi li io,ilfoy pud ioninellt I ] I
I d del bacino, d & hai I uno dei materiali o se hai uallergia a uno dei materidli.« In
(asodlgruv\donzu,prlmud\usure\\g\o:uﬂu\c:hledere( iglio al medico. - In caso di dok I ! fuso, i i i lizzarl toy nellano. Non usore i
del collo. - Non ltritoy vibranti. - Non cedere il et a terzi, per ridurrel rischio di lattie. +N né util dei & jato. N d [
produre scosse detriche. Nonlsciarecheil caricabatter eni o contatto con acquo, inmodo da eviare scosse. Non usare uno hub USB che carica anche alri apparecch Usail covodi carca solo con adttctor con prctezmne dal cortocircuito,
perevitareil “nc foinuovo.«Non pulre con prodotich ), silicone, llalavatrice
o allolavastovigle. Conservuvellprodonofuondollapono'udl b I Ad It le. Il foy & ad forme e secondol d dalla descrizione del
Lumidita il motore. Se fumidi i del o prilo. Il oy d I dol & uxmnc-\n(uscd\ma\amemrd\ovas(olurl,mnsu\mre\\medwccpnmad\
usareil giocattolo per precauzione.
uosext i i Ri iad inunc perilriciclaggi i ici llsimbolo conil cassonefto barrato
do alaraccotta di dispositivi elettrici ed el i.Inq ivenditori di di elettronici abbiamo fobbligo di i dispositiviel d i il Osservarele disposizionilocali

GARANZIA Garonricmo che queto prodtio & privo di cifet nei materal & nellalvorczione per un periodo di e ann dalla dota orginale delfacquiso. La presente garanzia non copre  danri o/ difeti del prodofto d
improprio,abuso, sporcizc, acqua I d |
inc liart. 437 e sequenti BGB bi daparte dellapr

S.0.5.-IL GIOCATTOLO NON VA COME VORRI e necessm aiuto, trovi molte risposte a domande e il nosrro modulo di contatto al centro di assistenza disponibile al sito: support.amorelie.com EQOM Purchasing BV. Phoenixweg 6. 9641 KS
Veendam, Olanda. Tutti rodottoin Cina.C ltri prodotti di AMORELIE Joy? Visita il nostro negozio: amorelie.com

anti da incidenti, uso
Diritti




@ Vibrating Prostate Massager

\ P o
A ATENCION: Desactiva el bl | cable d I final!
d jel cable d Despuésde 2 horaslaluz LED p dida, l 6 do!
6 I jes: presionayy i d 5 segundos. Encendido y d 1 segundo. Cambio d idad: presionar 1 vez Cambio del
: presionar I jajes: presiona onad i laluz LED!
VATREVETE! Aplica un poco de ubricante a base de agua en el extremo del juguete y en el ano (o bastante, como atie guste. - uedes relojor los msculos del esfinter con unos | Infenta iberar
cualquier ensi o u cuerpo. «ntrodluce el vibrador defol hacia el vientre. Hazlo con cvidadoy fuerza, esmefor que e omes el fiempoque neces'tes. - Cuando el
é ducido, la p: 4 y mosc|ecrc +Utiiza el mango puvu sujetar, movery sacar eljuguete.  No te olvides de limpiar el vibrador a
v il ant d tabi!® Limpiael y d decada uso. I I

limpiezar limpiad 19 A ] w\lugarsegur Laluzsolor &

HASTAEL UL LE, ? Hecho desilicona certficada y pléstico ABS ® Vibrrro en 3 niveles de mfenswdad ¥3 pafrones dferentes ¥ Tiempo de carga: Tiempo de carga aprorimado 120
minutos® & i vz EDWESsi y 1 7)
@ Longitud: 105 c anchura 3,3 ol 9,8 cidmetro: 33 cm; peso: 92 g Longitud infroducibi: 9,5 m.
PORTUSALUD- Uizaclug d introducelo anal on muchocuidado para eviar f les. Si se introduce con fuerza o d I juguete pued lesion
zona anl. + No util [l e : - en caso de fener la piel hinchada, irritad después d [ é Iguno de | 4 dafiado, y/o-si la poslblhdcd de
que lergia a alguno d +Siestd consutaatuméd de utiizar el juguete, por s acaso. dol lestar d d i y eitaseguir usando el producto.«No

d i | lices el Jlo. No lo util iuguete conf b
delos componentes esta dafiado. Nolo utilices dumme el proceso de carga, ya que esto puede provocar un electrochoque. No pongas el cargador en contacto con el agua para evitar una descarga eléctrica. No tiices un concentrador USB que
fombién cargue ofros dispostvos.Utilza el cabi solo con fengan proteccién contra cortocircuitos para evitar el riesgo de incendio. « il alientc, apégolo ey deja que se enfrie anfes de
volver autilizarlo.-Nolo| Icohol,siicona, gasoling, orrosivas. énel fo i
I usoanal. usoad il de acuerdocy i | marco dela descripcion funcional. + dofiar el mofor. Sientrah deneli , apaguel
Gbralo. E| 6 dosuinterior esté d consultaatuméd d precaucion.

PORAMOR AL MEDIO AMBIENTE No deseches nunca el juguete con osresiduos domésticos. Desecha el juguete de manera respetuosa con el mecioambiente enun punto de recogidap paro elreciclie de aparatos elecréricos.Elsimbolo conel

trénicos, p g p
elécmcosyl 8 Observalk de desecho local ir

7% d 4 libre de d d fabricacién di fodo de dos afios a partir de la fecha original de a0 cubre osdaios o cefectos del producto que
resufen de acidentes, moluso suciedod,aguo conilde femperafuro, uso nadecuad, desgaste normal o reparacien por parte d un agenfe de sevicio do. Sise da alguno de | biertos por la garantia,
producto de forma gratuita. Tus derechos legales - derechos por defectos seginlos art 437 s.del Codigo Ci
505.-;Ml o d | d -

EQOM Purchasing BV. Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Paises Bajos. Todos | bricado en China. ¢Ti é MORELIE Joy? Visita nuestra tienda: amorelie.com



© Vibrating Prostate Massager

VAD JAG AR OCH VAD JAG GOR Vibrator for anal stimulation and prostate massage.
DETTA RRMINA

TER! OBS: /st langt det gar!

Ef anmmarIyserLED lampan permanent - det befyder: den biirnfe mer laddad &n s& har!
KONTROI.I.KNAPP Res.e\as 'ry:k och héll ned i 5 sekunder. Satta p& / stéinga av: tryck och héll ned i 1 sekund. Andra intensitet: tryck kort x 1. Andra vibrationsménster: tryck kort x 2. Reselds: tryck och héll ned i 3 sekunder tills LED-lampan ténds
enkort stund

LATOSS' X & a Forsokatt medveet
iomrédet ochsl kroppen. « Sétt 5 att den andro énden avleksoken pekar mot magen. Var forsitig och anvénd aldrigvéld - detérbétre attta alte Iangre ic Narleksakendr helinsattvlr spetsen pd prostatan och masserar
den. - Anvéind handtaget for at hé den och dra ut den. G
.. OCH DET AR RIKTIGT SKONT! ® Anvéind endast gl Tyvére ar tabu - sorry! @ Rengér leksaken med mild tvél och vatten fre och effer varje anvéindning ® Doppa den cldrig under vatinet ® Tips fér
Férvaraleksaken pé en siker ochforr plats ® Direkt soljus eller extrema r
DUVILLVETA VAD DET AROM, ELLI ifikati Tilverkad av c iikon och ABS-plast ® Vibrrrrrerari 3 olika infensitetsnivéier och 3 ménster  Laddningsfid: 120 minuter ® Driftstid vid hogsta

ostighet: 60 minuer @ LED-dlisplay @ Ar vatrentit och alskar féskvatten och bubbelbad - max 30 minuter upp fill meter djup (PX7) @ Laddningsbar (USB-laddningskabelingér) @ Langd: 10,5 m, bredd 3,3 cm, héic: 9,8 cm, diamefer: 3,3 em,
vikt: 92 ) ®Inforbarlangd: 9,5 cm
FOR HALSANS SKULL - Anvind barIeksaken med vatfenbaserade iidmedel och or i den léngsamt och forsicigt ana\omréde' for at forhindra anlfissurer. Om leksaken fors in med vEld eller pd et felakiigt st kan det orsaka skador

analomrédet. - Anvéind infe leksaken i faliande situationer: - vid svullen, hud, - efter op - om négon arskadade och/eller - om dv ér allergisk mof ndgot ov matericlen resn.

missténker aftdu o allergisk motnégot av martericlen. - Om do ér gravid,frégadin d leksaken. - Or h/eller &runder

manska ige +Forinte in leksaken hela véigen ini anus. Anvéind inte leksaken adet. Anvénd d Iekscker - G n ekaaken lredie par for att unchika sfokdomr och infekfionr. - Ladda

deninfeoch & arskadad. K k Seillatt ikonfakt med vatten for aff undvika elekiriska stétar Anvéind infe en USB-hubb

somladdar andh amtidigt. Anvénd d m har foratt - Om leksaken dverh den omedelbart och &t den svalna innan du anvénder denigen.  Rengdr

infe med produkfer som nnehéilr lkohol, sikon, bensi, acefon eller andra Ejlamplig for e iskmaskin.« Forvara produkfen utom reckhél for spGdbarn, barn,husdjur och i Endas lémplig or anal anvéndning

Leksckenurendusvlumphgw rkorrekt P for. <Fukt O fuktfrénger h
ppna den. Leksak helttorr.+ Vid hiért- och bér du rédgéramed din d

FORMILIO L Kasta cdrigleksclen  hushd Kassera leksaken pd eft miljvéinligr sdiff vid en insamlingsplats fér étervinning av elekironiska apparater. Symbolen med den dverkorsade sopfunnan indikerar separat insamling av
lekirisk och elektronisk utrustning. Som di 8 rvijuridiskt skyldiga att acceptera och mdjliggéra retur av uttianta elekiriska och elektroniska apparater utan extra kostnad. Beakta lokala returmiligheter. Undvik att

skapa onédigtavfall,

GARANTI-GREJOR Vi garanterar att denna produkt & fii frén material- och fillverkningsfel under en period av tvé & fréin det ursprungliga inkSpsdatumet. Garantin omfattar infe produkiskador eller fel som uppkommer fill f8lid av olycka,

felakfig smuts, vatten, olimplig normalt slitage eller reparation av obehériga I handelse av k erséitter vi din produkt utan kostnad. Dina lagstadgade réitfigheter -

i enligt§§ 437 £ BGB - i
5.0.5.-MINLEKSAK VILLINTEDET JAG VILL! hidlp hittor amtvért i ie:com EQOM Purchasing BV, Phoenixweg 6. 9641 KS Veendam, Nederlanderna. Alla réttigheter

forbehdlina. Tillverkad i Kina. Nyfiken p& andra \eksukerfmnAMoREuEJoy?Besckvmbunk amorelie.com



S.0.S. - Mein Toy wiill nicht so, wie ich es will!

Falls Du Hilfe benétigst, findest Du viele Antworten sowie unser Kontaktformular im Hilfecenter:
support.amorelie.com
EQOM Purchasing BV.
Phoenixweg 6
9641 KS Veendam, Niederlande

Alle Rechte vorbehalten. Hergestellt in China.

Neugierig, welche Toys es sonst noch von AMORELIE Joy gibt?
Besuche unseren Shop:

amorelie.com

E@l-—FAZCE



